
Kedd, február 21. 

Bérmentetlen levelek el nem 

fogadtati 

Előfizetési árak: 

Melyben házhoz hor
dva, vagy 

vidékre postán küldve : 

Egész évre. . 7 írt kr 

Félévre 60 2 
Negyedévre . 75 

Kültöldre egész évre 20 fr
ank. p 

Egyes azám ára 6 kr. s kapható 
a kiadóhivatalban s Gross Gusz- 

táv lottókollekturájában 

olitikai, társadalmi, közgazdasági, közművelődési és szépirodalmi lap. 

A Brassói Magyar Kaszinónak, az E. M. K. E. brassómegyei válasz
tmányának és a 

Brassói Magyar Polgári Körnek hivatalos közlönye. 

4 
annak helye r. Nagyobb és 

. többszöri hirdetéseknél kedvez- 
m 

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalba 

Hirdetések dija: 

basábos gármond-sor vagy 
kr. N 

inden egyes hirdet- 
móny után még külön 30 kr. 

bélyegdij fizetendő 

Nyilttéri közlemény sora 10 kr 

Hlrdetések és Nyilttér dijal 
előre fizetondők. 

Megjelenik netenkint h
áromaszor: kedden, csüu

törtökön és szombanton. 

Szerkesztőségi iroda 

Brassó, Kapu-utcza 24. szám alatt. 

á a lap szellemi részét illető közlemények intézendők. hov 

Felelős szerkesztő : 

D. ZAKARIÁS JÁNOS. 
Kéziratok visnsza nem adatnak. 

Laptulajdonos : 

A Közmüvelődés irodalmi és muúnyomdai részvtárs. Kolozsvár. 
Kiadó: Közmüűvelődés nyomda Brassó 

Ifjusági játszóterek. 

c) A vallás- és közoktatási m. kir. 

miniszternek az 1893-ik évben kiadott 

első rendelete oly kérdést hoz n
apirendre, 

melynek nemcsak fölvetése, de 
megoldása 

is égető szükségletnek felel meg. Értjük 

a miniszter urnak Budapest fő- és szék- 

város közön égéhez, ugyszintén vala
mennyi 

törvényhatósági joggal felruházott város- 

hoz, játszóterek létesitése tárgyában inté- 

zett rendeletét. 

Nincs tudomásunk róla, vajjon e r
endelet 

Brassó városához is intéztetett-e, 
hisz Brassó 

nem a sors, de e város intéző köreinek 

szeszélyéből, nem törvényhatósági joggal 

felrubázott város; annál inkább kötelessé- 

günk annak tartalmával foglalkozni, hisz 

minden sora olyan, hogy azt hihetnők, 

egyenesen Brassóhoz van intézve s bizony 

megszivlelni valók a benne elmondottak ! 

.,Bizonyára nem ok nélkül, az el- 

hanyagolt testi nevelésnek tulajdonitanak 

oly jelenségeket, melyek az ifjuságnál ag- 

godalmat keltő nagy mértékben mutat- 

kozoak. Ilyenek : az ifjuság természetelle- 

nes, korai érettsége, a gyermekekhez való 

szórakozások iránt tanusitott közömbösség, 

a felnőttek utánzása viselkedésben és fog- 

lalkozásban, tiltott élvezetek hajhászása. 

Noha az ilyes beteges jelenségeknek okát 

első sorban az életben és társadalmi rend- 

ben kell keresni : mégis kétségtelen, hogy 

az iskolában végzett fárasztó szellemi 

munka, a sok helybenülés, az erélyesebb 

testi nevelés által gyakorolt ellensulyozás 

nélkül előmozditja ama veszélyes jelen- 

ségek fejlődését és terjedését 

A külföldön tett tapasztalatok és a 

hivatott szakkörök véleménye szerint a 

mozgással járó játék azon eszköz, a mely 

alkalmas arra, hogy az ifjuság lankadtsá- 

gát eltüntesse, testét és lelkét felfrissitse, 

a gyermekkoron tul is megőrizze az ifju- 

ságnál annyira kivánatos és szükséges 

elfogulatlanságot és vidomságot és távol- 

tartsa a káros korai érettséget. 

Elődeink jól ismerték a játék nagy 

jelentőségét. Korábbi nemzedékeknek örö- 
mét és szórakozását képezte. De a meg- 

változott életviszonyok a családi életet 

sem hagyták érintetlenül, nagyobb város- 

ban pedig, a városok terjeszkedése, majd- 

nem lehetetlenné tette, hogy a tanuló 

ifjuság ezen leginkább hozzá illő élvezet- 
nek hódoljon? . .. 

A miniszteri rendelet e szavait ol- 

vasva, kinek szeme előtt nem tünnék fel 

a mi városunk tanuló ifjusága, hetykén 

félrecsapott sapkájával, a diszes orrbigyesz- 

tövel és elegáns sétabottal, a mint szive 

választottjával a buzasoron vagy a sétányon 

feszít, vagy a mint az iskolából kijövet 

egyenesen ,Gusztávhoz" tart egy krigli 

sörre, szájában a rá nézve már is nélkü- 

lözhetlen ,czigarettával" ! 

Nincs többé ifjuságunk ! 

A miket fentebb elmondtunk, csak 

nagyon jámbor illusztrácziói a miniszter 

rendeletében foglalt igazságoknak; folytathat- 

nók s igazolhatnók sötétebb, sokkal szomo- 

rubb képekkel is, de minek? elég azokat az 

elfonnyadt, korán előregedett arczokat 

látnunk, azokból leolvashatjuk a töb- 

bit!... 
Azt mondják, az iskola tulterheli a 

mai ifjuságot szellemi munkával, ez vé- 

niti meg idő előtt ! — Higyje, a ki hiszi, 

a ki a valót nem akarja látni! 

Ha jól emlékezünk, Brassó város kö- 

zönsége egyszer régen, sok évvel ezelőtt, 

azt, a mit a miniszter ur most óhajként 

kifejez, már meginditotta s a brassói kö- 

zépiskolák mindegyike számára egy játszó- 

tért hasitott ki. 

Nem tudjuk, kinek hanyagságán mult, 

hogy e határozat soha nem foganatosit- 

tatott, hogy a kijelölt helyet nem alaki- 

tották át tényleg játszóterekké! Ha a mu- 

lasztás az iskolák s azok tanártestületei- 

nek büne, ugy valóban megbocsáthatatlan, 

bár nem tudtunk nyomára akadni, hogy 

az iskolák hatóságai e hozott határozatról 

valaha értesittettek volna. 

De tudjuk, hogy a város taná- 

csában ma is ott ül még ama 

férfi, ki sok más jó és üdvös 

dolog mellett, ez életrevaló 

kérdést is meginditotta, ő hozzá 

intézzük tehát első sorban 

szavunkat, kérve, hogy az akkor 

bármi okból feledésbe ment ügyet eleve- 

nitse fel ujra: ma termékenyebb talajra 

fog találni, ma nem fogna ily határozat 

gyümölcstelenül maradni. 

Fájdalom, ugy látszik, hogy a városi 

tanácsnak e kérdés iránt régebben tanu- 

sitott érzéke is elveszett. Ha jól vagyunk 

értesülve, az állami főreáliskola igazgató- 

sága már egy fél évvel ezelőtt azon ké- 

réssel fordult a tanácshoz: jelölne ki ez 

iskola tanulói számára egy játszóteret. A 

beadványban körülbelül azon érvek voltak 

felhozva, melyekkel imént idézett rende- 

letében a miniszter is érvel, de ki voltak 

tüntetve a módozatok is, mint véli emez 

iskola tanártestülete a játékkedvet élesz- 

teni, az ifjusági játékokat meghouositani. 

A mennyiben értesülésünk helyes, a 

tanács az igazgatóság e megkeresésére, az 

eszmét magasztalva, s azért minden elis- 

meréssel adózva, kitérőleg felelt. - Azt 

mondta ugyan, hogy a legnagyobb kész- 

séggel bocsát e czélra helyet rendelkezésre, 

csak azt nem adhatja, melyet az igazga- 

tóság e czélra alkalmasnak kijelölt, de 

melyiket adná s adhatná, azt nem mondta 

meg: de mint kérjen s mit kérjen az ifju- 
sági játékot meghonositani akaró iskola, 
ha nem tudja,4 melyik helyet hajlandó a 

város közönsége e czélra adni ? 

Milyen legyen a játszótér, azt is el- 

mondja a miniszteri rendelet s legyen 

szabad ezt még idéznünk : 

,Az ily tér, a tanulók számához mért 

terjedelemmel, tiszta levegőjü környezet- 

ben, szelek ellen védett helyen, lehetőleg 

pázsittal boritva és fákkal árnyékolva 

legyen. Ne feküdjék fél óránál tovább az 

iskolától, illetőleg a tanulók lakásától. . , 

A törpe. 

– Egy bányász elbeszélése. - 

Angolból, a „Brassó" számára : W. M. 

(Vége.) 

E mellett Fim olyan jókedvű volt, mint 

a pacsirta s én nem tudtam derült lenni... 
oly különös nyomást éreztem lelkemen, mintha 
valami szerencsétlenség fenyogetne s folyton 

fülembe hangzott a törpe mondása : 
Nem lesz Fim é, mig én élek... 
Égszrevettem, hogy a törpe néha Fimte 

tekint, s noha 12 felé járt az idő, oly nehe- 

zon telt minden percz, mintha megkötötték 

volna . .. 
Végre 12 óra volt s mi abbabagytuk a 

munkát, hogy obédeljünk. 
Letettük szerszámainkat, de Matty, a he- 

lyett, hogy evett volna, egy taligára ült s egy 

papirdarabra irni kozdett. 

Én lopva rá-ránézegettem s arczán oly 

különös mosolyt láttam ..- 

Nem tudtam, mit csináljak, csak egyre 
borzongtam, mert a törpe oly rutul és söté- 
ten nézett ki a szénrakások közt, mint valami 
bányarém . . . Ajkai mozogtak, csak egy-egy 
szó jutott hozzánk s azt sem értettük, mert 

idegen nyelven volt mondva. 

Délután egy mélyebben fekvő tárnába 

kellett mennünk, – egy veszélyes, bánya- 

léggel telt üregbe ... Davy-lámpáink lángja 
sajátságos szint kezdett váltani . . . a sodrony- 
hálózaton itt-ott apró lángocskák sziporkáz- 

tak.. 
— Robbanó-lég van körültünk, - mondá 

egy öregebb munkás. 

A törpe vetett 

reánk : 
- Egy szikra befejezné dny 

sajátságos pillantást 

1 

Ekkor 

ruháiból. 

— Nézze, – mondá hozzám lépve, – 

adja át e csomagot nővérének. 

egy kis csomagot vett elő 

Én tele gyanuval vettem át a csomagot, 

mely egy szennyes törülközőbe volt csavarva, 
s azt hittem, hogy nyomban szétrobban. 

Lehetetlen, hogy Matty észre ne vette 

fájdalmát, - mondá s nekem ugy tetszett, 
mintha gonosz káröröm torzitná mosolyra 

csunya arczát. 

— Bizony, - mondá Fim vigan s da- 

lolni kezdett. 

Én szorulni érzém szivemet. Elgondol- 
tam, hogy e mélyen megsértett embernek egy 
mozdutata sirunkká változtatja e borzasztó 
üreget, árvává teszi szegény Hetty-t — s ugy 
vágytam az üde levegő, a tiszta kék ég után, 

mint addig soha... 

E közben folyt a munka s nekem ugy 
tetszett, mintha a veszélyes levegő a szom- 
szédtárnákba vonult volna, mert lámpáink 
élénkebben világitottak, a lélegzetvétel köny- 
nyebbé vált s az idő gyorsabban telt..... 
Végre 6 óra lett s vele eltelt életem e leg- 
hosszabb napja . .. 

A kosár készen várt, hogy 

mi készültünk felszállani. 

felvigyen, s 

—– Úljön bele, - mondám a törpénok. 

- Nem, – mondá a törpe, - nekem 
még dolgom van itt; menjenek csak, s ha 

mind fenn vannak, én is utánnok megyek. 

volna 
— Csak nem fél tőle? — kérdé, élesen 

szemeim közé nézve. 
— Dehogy félek, - mondám s a cso- 

magot keblembe rejtém. 

Epen indultunk. Fim vigan fütyörészett, 
én a törpére néztem vissza, kinek arczát egy 
sugár világitá meg s láthatóvá tette azt a 

szomoru kifejezést, mely a csomag átadása 

után keletkezett ott. 

Lehet, hogy a biztonság érzete lagyőzte 

félelmemet; lehet, hogy ugy volt, de én a 

törpét sajnálni kezdettem. 

Fölérve, mindent feledtem, még a cso- 

magot is. 
— Nem tudom, mi lehet ott, - mondá 

Fim, a csomag felé mutatva. 
— Majd megmutatja Hetty, - mondám 

Fimnek. 
Otthon hivom Hettyt. 
— Ime, ez neked szól, – mondám, át- 

adva a csomagot. Hetty bontogatni kezdi. 

A csomagban egy irat volt s elbiszi-e, 
uram, ez irat adomány-levél volt egy kertről, 

házról s egy tuczat aranyról s benne az a 

papirszelet, melyre a tárnában láttam Mattyt 

irkálni. 
A papirszeleten e szavak állottak : 

„H csekélység az öné. Rut s nyomo- 

rult vagyok ugyan, de nem gonosz lelkü. 
Megmondottam, hogy addig nem lehet az 
övé, mig én élek s megtartom szavamat. 
Senkim sincs, csak ön; gondoljon jó indu- 

lattal néha, ha tud, a törpére... 

E pillanatban tompa dörgés állitá meg 
a vért ereinkben. A hosszu, tompa zugás, mely 

a dörgést követte, megremegtette lábaink alatt 
a padlót. . . 

— Robbanás, - mondá Hetty oly fehéren 
mint a fal, s a papirszelet körben forogva 

hullott a földre. 
Mi kirohantunk. 
Az egész P. künn volt. 

Az akna bejárata óriási vakondturáshoz 
hasonlitott s a léget kellemetlen fojtó tüz 
töltötte be. Ez idomtalan halom volt Matty 
sirdombja. Hiába ástunk volna utána. A rom- 
bolás mutatta, hogy élve nem maradhatott. 
Mikor átadta a csomagot, tudta, hogy halála 
előtt áll, s e halált elvállaltaa Hotty iránti 
szeretetből. 

Hős volt-e ő, uram, vagy nem ? azt, maig 
sem birom eldönteni, de azt tudom, hogy 

bennünket ő tanitott meg arra, hogy az Is- 
ten az ily szerencsátleneknek is ad érző szi- 
vet, néha nagyobb lelket, mint nekünk, ép 
testüeknek. 
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A tőke, melyet a közönség a játszó 
helyekbe fektet, gazdagon meg fogja hozni 

kamatait az ifjuságnak erősebbé, egész- 

ségesebbé és erkölcsösebbé tételében." 
De legyen elég az idézetekből. 

Teljes bizalommal vagyunk, hogy a 

miket elmondtunk, nem mondtuk el hiába, 

hogy városunk közönségében, hogy váro- 

sunk tanácsában ez ügy fontossága iránt 
megvan az érzék, az érdeklődés s remél- 

jük s bizton hisszük, hogy Brassó lesz az 

első város, mely alkalmat szolgáltat a 

miniszternek, hogy köszönetét fejezhesse 

ki neki, mint olyannak, mely az ezen ren- 

deletében megpenditett fontos eszmét fel- 

fogta s megértette, mely elsőnek sietett azt 

megvalósitani. 

Legyen ugy ! 

Politikai hirek. 

Budapeost főváros a kormány 
egyházpolitikája mellett. Ráth Péter, a teréz- 
városi polgári kör elnöke, fővárosi bizottsági 
tag, a fővárosi törvényhatósági bizottság jövő 
szerdai közgyülésén inditványt fog tenni, mely 
oda irányul, hogy Budapest főváros törvény- 
hatósága irjon fel a képviselőházhoz és kérje, 
hogy a magyar társadalom egysége érdeké- 
ben a kötelező polgári házasság, az anyaköny- 
vek állami vezetése, a vallásszabadság és a 
zsidó vallás bevétele tárgyában minél sürgő- 
sebben törvényt alkosson. - Ebben a tárgy- 
ban a terézvárosi polgári körben gyülés lesz, 
melyen más kerületekből is számos tekintélyes 
fővárosi polgár fog részt venni. 

A csaczai választókerület. 
Podhrágyi Popper Ármin báró, a csaczai ke- 
rület országgyülési képviselője, mandátumáról 
lemondott. Mint ma a képviselőház folyosóján 
hiresztelték, a kerületben a szabadelvüpárt 
Lánczy Leót, a kereskedelmi bank vezérigaz- 
gatóját szándékozik képvisel cjelöltnek föl- 
léptetni. 

magyar polgári kör betegsegélyző 

egyesületének közgyülése. 

A brassói magyarság egyik ujabban lé- 

tesitett egyesületnek: a brassói „Magyar 
Polgári Kőr" kebelében keletkezett, betegse- 

gélyző egyesületének volt vasárnap d. u. évi 
közgyülése. 

A polgári kör és a betegsegélyző egye- 
sület tagjai szép számban gyültek össze ez 
alkalomból a magyar polgári kör tágas helyi- 
ségébe. 

A hol nemrég, mint annak idején meg- 
emlékeztünk, nemesen, vigan és kedélyesen 
mulatott a magyar polgárság, ott most va- 
sárnap komolyan tanácskozott. Mint akkor a 
mulatás között, ugy most a komoly tanács- 
kozásban is megmutatta ez a polgárság, hogy 
lelkes, önzetlen, szivvel-léleakkel magyar. 

Dr. Otrobán Nándor, a Magyar polgári 
kör ujonnan választott elnöke nyitotta meg 
lelkes szavakkal a közgyülést, méltatva a pol- 
gári körnek, a betegsegélyző egyesület léte- 
sitése által szerzett humánus és hazafias 
szempontból eléggá nem méltányolható ér- 
demeit. 

Moór gGyula ág. ev. főesperes, mint a 
Magyar polgári körnek ujonnan megválasz- 
tott alelnöke, emelt ezután szót, hangsulyozva, 
hogy ma, a mikor megválasztása után először 
van jelen a polgári kör közgyülésén, örömmel 
ragadja meg az alkalmat, hogy köszönetét fe- 

jeze ki a polgári kör tagjainak azért, hogy 
bizalmukkal kitüntették. Örömmel fogadta el 
ez állást s a legnagyobb mértékben megtisz- 
telve érzi magát polgártársai bizalma által, 

mert a független, önálló, szabad magyar pol- 
gárok bizalma, neki a szabadságszerető em- 
bernek a legnagyobb kitüntetés. Kéri, tartsák 
meg bizalmukban s kivánja, hogy a Magyar 
polgári kör folyton gyarapodjék és izmosodjék. 

Ezután Nagy Ferencz jegyző olvassa a 
mult ülés jkvét, s a választmány évi jelenté- 

sét; mindkettő tudomásul vétetett. 

Folyovits Miklós a számvizsgáló bizott- 
ság nevében jelenti, hogy a számadásokat és 
a pénztárt rendben találta, s inditványozza 
hogy Papp Ferencz pénztárosnak a felment- 
vény megadassék, s neki fáradhatlan tevé- 
kenységeért jkvi köszönet szavaztassék. 

A közgyülés az inditványt elfogadta, s a 
jkvi köszönetet lelkes éljenzéssel megszavazta. 

Papp Ferencz pénztáros előterjeszti az 
évi számadásokat részletesen. 

Ezek szerint ; 

Bevétel volt 1091 frt 99 kr. 
Kiadás 474 Írt 99 kr. 

Maradt 617 frt kr. 

mely összeg takarékpénztárba helyeztetett és 
az egylet czéljaira tőkésittetett. 

Betegsegélyezésre és gyógyszerekre a 
fenti kiadásból fordittatott 229 frt 72 kr. Elő- 
zetes felszerelési, nyomda és kezelési költség 
volt 245 frt 17 kr. 

Az egylet vagyona a mult 1892. év vé- 
gével volt: kamatozó tőke 1230 fit 14 kr 
Ma már 1300 frt. 

Ez elszámolás, s annak eredménye, he- 

lyeslőleg s örvendetesen tudomásul vétetvén, 
a közgyüles a választmány inditványára kimon- 
dotta, hogy a jövőben a betegek ellenőrzés, 
eczéljából beteglátogatót alkalmaz s annak 
felfogadásával s fizetésének megállapitásával a 

választmányt bizza meg, megállapitva a dij 
maximumát, melyen tul a válaszimány nem 
mehet. 

Koródi Mihály és Józsa Mihály felszóla- 
lásai folytán, a tagok felhivatnak ujabb rendes 
és pártoló tagok toborzására. 

Haluskai Vilmos inditványára ujból hang 
sulyoztatott, hogy minden beteg a tetszése 
szerinti gyógyszertárból vásárolhatja a gyógy- 
szert. 

Egyleti orvosokká ujból egyhangulag köz- 

felkiáltással d. Kovács Áron és dr. Jekelius 
Frigyos választattak meg. 

Az egylet igazgatójává ugyancsak egy- 
hangulag ugyancsak közfelkiáltással Koródi 
Mihály választatott meg, ki a bizalmat élénk 

éljenzéssel fogadott lelkes beszédben köszönte 
eg. 

Pénztárnokká Papp Ferenez lelkes éljen- 
zéssel ujból kikiáltatott, s neki, a kinek az 
egylet megteremtésében, fentartásában a leg 
több érdeme van, ki lelke az egyesűletnek, s 
ki a fáradságáért az alapszabályok szerint őt 
megillető dijazást is nagylelküen az egyesület- 
nek adományozta, a közgyűlés szünni nem 
akaró éljenzések között ismételten jkvi köszö- 
netet szavazott; ki ezt önzetlen hazafiságra 
valló s ismét lelkes éljenzéssel fogadott be- 
széddel köszönte meg. 

Végül dr. Otrobán Nándor üdvözölve az 
ujból megválasztott tiszti kart, s Isten áldását 

kérve munkájukra, az ülést bezárta. 
Sok ily lelkes lefolyásu közgyülést kivá- 

nunk a magyar polgári körnek s a betegse- 
gélyző egyesületnek, mert a nemes lelkesedés- 
sel vezetett munka sikere, jövője megdönt- 
hetlen ! ! 

–—.S. 

A „Brassói Első Takarék- és Önsegélyzö 
Szövetkezet" közgyülése. 

A „Brassói Első Takarék- és Őnsegélyző 
Szövetkezet" e hó 19-én tartotta Nagy 
István igazgató elnöklete alatt kilenczedik 
évi rendes közgyülését. A gyülés lefolyásáról, 
melyen a szavazatjogosult tagok szép szám- 
mal jelentek meg, a következőkben tudó- 
situnk: 

Nem sokkal 11 óra után az intézet de- 
rék igazgatója, Nagy István, következő be- 
széddel nyitotta meg a közgyülést : 

Tisztelt közgyülés ! 
Midőn a brassói első takarék- és önse- 

gélyző szövetkezet kilenczedik rendes közgyü 
lésén önöket szivem mélyéből üdvözlöm s in- 
tézetünk iránt mindenkor tanusitott érdeklő- 

désükért köszönetet mondok, engedjék meg, 
hogy az eddigi szokástól eltérőleg, megnyitóm 
rendén rövid visszapillantást vethessek inté- 
zetünk kilencz éves fejlődésére s a 

számok csalhatatlanságával bizonyitsam be 
szövetkezetünk életképességét és azt, hogy 
ha nem is rohamosan, nagy lépésekkel, de a 
helyi pénzviszonyokhoz képest elég szépen és 
a mi fő, biztos alapon fejlődött és haladott 

ezen mi szerény körben mozgó intézetünk, 
mely a szerényebb anyagi viszonyok közt élő 
iparos és munkás osztály időszerinti segélye- 
zését s ebben a magyarság emelését, oerősi- 
tését és az idegen befolyásoktól való megőri- 
zését tüzte ki főczéljául s tartotta müködé- 
sének zsinórmértékéül. 

Tisztelt közgyülés! Midőn a jelzett czél- 
zattal és jó szándékkal kilencz évvel ezelőtt 
a brassói első takarék- és önsegélyző szövet- 
kezet alapját megvetvén, néhány barátommal 
annak életet is adtunk, korántsom voltunk 

abban a kedvező helyzetben, hogy szövetkeze- 
tünk részére azt a fejlődést és eredményt 
mertük volna jósolni és remélni, a melyet el- 
érni szerencsések voltunk. A nem remélt, de 
elért haladást és eredményt leginkább iga- 
zolják a következő számok : 

Az alakulás első évében, 1884-ben volt a 
forgalom 13.122 frt 94 kr. 
1885-ben 176,14468 frt, tőbb 163,018.74 frt 
1886 ban 213,18929, , 50,77048, 
1887 ben 593,851.36 ,, , 379,062 14 , 
1888-ban S21,154 306 , ,227,803-, 
1889-ben 1 071,933.-36 ,, ,,250,779.— , 
1890-ben 1 078,178 92 ,,, 6,245 56 , 
1891-ben 1.261,875.80 ,, ,, 183,196 88 ,, 
1892-ben 1 304,321.56 ,, 42,94576 , 

Ezen számadatok, tisztelt közgyülés ! 
megtámadhatatlanul beszélnek szövetkezetünk 
életképességéről, - tanuskodnak az igazga- 
tóságnak és felügyelőbizottságnak körültekintő, 
lelkiismeretes s a szövetkezet érdekeit min- 
denkor szem előtt tartó, részrehajlatlan eljárá- 
sáról; de tanuskodik e körülmény arról is, hogy 
a közönség mind inkább és inkább több és 
nagyobb bizalmat helyez intézetünkbe, me- 
lyet fényesen igazol a letétek növekedése, a 
letevők száma, s mely a jövőbeli fejlődésnek 
legbiztosabb záloga. 

Ezek után, tisztelt közgyülés, midőn tisz- 
telettel jelentem, hogy a jelen évi január hó 
8-án tartott rendkivüli közgyülés intézkedése 
folytán alapszabályaink módositáson mentek 
keresztül s a mai szervezkedés a már jóvá- 
hagyott uj alapszabályok értelmében fog tör- 
ténni; 

a midőn megemlitem még, hogy a mai 
közgyülés az alapszabályok meghatározásai 
szerint lett egybehiva, s hogy a szövetkezet- 
nek 26 tagja 46 szavazattal lévén itten jelen, 
az egybehivott közgyülést az alapszabályok 35. 
§-sa értelmében megtarthatónak látom; 

még egyszer szivesen üdvözlöm önöket, 
s azzal az igaz jó kivánsággal: vajha mun- 
kánk mindenkor a magyarság jól felfogott ér- 
dekeinek megfelelő lenne,- 

a brassói takarék- és önsegélyző szövet- 
kezet kilenczedik évi rendes közgyülését ezennel 
megnyitottnak nyilvánitom. 

Az éljenzéssel fogadott megnyitó beszéd 
után dr. Fejérváry Adolf, Folyovits Miklós és 
Verzár Lukács urak a közgyülés jegyzőköny- 
vének hitelesitésére, mint hitelesitő bizottság 

kiküldetvén, Piblinger Ede olvasta fel 
az igazgatóság Jelentését a szövetkezet 9-ik 
üzletévéről. A jelentés szószerint következő : 

Tisztelt közgyülés ! 

Az alapszabályok 42. §-sa értelmében van 
szerencsénk a „Brassói Első Takarék és Ön- 
segélyző Szövetkezet" igazgatósági jelentését 
a szövetkezet kilenczedik üzletévéről a követ- 
kezőkben megtenni : 

Az 1891. évi nyolczadik üzletévről tett 
jelentésben az 1892.ávi február hóban tartott 
közgyülésen részletezett s összesen 1.261,375 
frt. 80 krt tett forgalommal szemben a le- 
folyt üzletév a következő forgalmat tünteti 
fel, u. m. 

1891. ről átjött pénztári készlet. . . 1.495.30 
i892. évi bevétel... . . 650 665 48 
1899. évi kiadás.... 651 496.14 
1893. évre átment pénztárkészlet. . . 664.64 

összesen: 1.304,821,56 
s igy az 1892. évi forgalom az 1891. évivel 
szemben 42.945 frt 76 kr. szaporodást tün- 
tet fel. 

Az egyes üzletágak következő mozgal- 
mat mutatnak: 

1. Betétek. 
1891. év végével a tagok 

betétei tettek.. . . . 17.657 frt. 64 kr. 
1892. év folyamán bevétel 13.858 frt. 10 kr. 

összesen;, 61.515 frt. T74 kr. 

1891. 

1892. év folyamán kiadás 
betétekből.. . .. 

marad 1892. végével: 46.839 frt. 49 kr 
s igy 818 frt 15 krral kevesebb, mint az 1891. 
év végével. 

II. Letétek. 
1891. év végével a letétek 

összege volt:... 

előző 1891-ik év végével. 

III. Váltó viszlesszámitolási üzlet. 

1892. 

összesen 25.609 frt. 
. .19.819 frt. 41892. év folyamán kiadás. . 

marad 1892. év végével bevétel. . 5790 frt. 
az 1894. évi bevétel.. 63.144 frt. 

kiadás T0.182 írt, 
igy az 1891. évi forgalom:.. 183.326 frt. 
az 1892. évi bevétel .... 24.034 frt. 
kiadás. 19.819 frt. 
igy az 1892. évi forgalom. 43.850 frt, 

minél fogva az 1892. évi váltó visszleszámito- 
lási üzlet forgalom kevesebb 89.476 frttal, 
mint a megelőző 1891. évi. 

IV. Folyó számlák. 
1892. bevétell. 56.148 frt. 
1892. évi kiadás . 57.943 frt. 
1892. évi összes forgalom ez ágban 114.386 frt, 
mely üzletágnál az 1891. évi 47.,900 frtot te- 
vő forgalommal szemben 66.686 frt növeke- 
dés mutatkozik. 

V. Kölcsön üzlet. 

A kölcsönüzlet számlán az 1891. év végén 
mutatkozott 141.190 frt. 59 kr. forgalom; az 
1892. évben pedig 151.602 frt 28 kr, és igy 
ezen évi forgalom a kölcsön üzlet számlán 
10.411 frt 69 kr emelkedést tüntet fel. 

Ezek után, tisztelt közgyülés, fel kell em- 
litenüink a 888 frt. 26 krnyi veszteséget, 
melyet szövetkezetünk részint a kölcsön-, ré- 

szint ékszerzálog üzletében szenvedett. A jel- 
zett összegből ugyanis 7 adósnál behajthat- 
lanság miatt 184 frt 79 kr iratott le, a többi 
703 frt 47 kr károsodás pedig már a mult 
közgyülés alkalmával részletezett és bővebben 
indokolt, lelkiismeretlenül becsült ékszer zá- 
logüzletből állott elő és a mely körülmény a 
megelőző évek folytán az igazgatóság és fel- 
ügyelő bizottság hatáskörén kivüli okok elke- 
rülhetetlen követka, ménye, de a mely ügylet 
most más teljesen kiegyenlittetvén, hasonló ká- 
rosodási eseteknek az igazgatóság az által is 
elejét venni igyekezett, hogy zálogkölcsöneit 
korlátozta s zálogüzletet csak teljes fedezet 
mellett folytat. 

A felsorolt adatokból látszik, tisztelt köz- 
gyülés, hogy szövetkezetünk, daczára annak, 
hogy üzletünk minden ágánál emelkedést nem 
jelezhetünk is, de a lefolyt üzleti évben sem 
vissza, hanem előre ment, mert a betétek üz- 
leténél mutatkozó hanyatlást a letéti üzlet te- 
kintélyes emelkedése feltünően ellensulyozza, s 
a betevők számának csökkenését - mely kö- 
rülmény nagyrészt a mult év elején erősen 
hangoztatott és hirdetett részvénytársaság 
szervezése hirének tulajdonitható, mert tény- 
leg ez időben történtek a betétek szaporább 
kivételei - mondjuk, a betevők számának csök- 
kenését kárpótolja az immár 400-on felül levő 
letevők szaporodása, mely körülmény minden 
kétséget kizárólag egy szebb jövőre és az in- 
tézet még tovább való fejlődésére mutató ked- 
ves jelengég. 

Mindezek után tisztelettel kérjük a tisz- 
telt közgyülést, sziveskedjék jelentésünket és 
a beterjesztett zárószámodásokat tudomásul 
venni, elfogadni és az igazgatóság részére a 
felmentvényt megadni. 

A jelentés tudomásul vétele és elfoga- 
dása után Folyovits Miklós, mint felügyelő 
bizottsági elnök, tesz jelentést az évzáró szám- 
adások felülvizsgálásának eredményéről, s ki- 
jelentve, hogy a számadás adatait a főköny- 
vekkel mindenben megegyezőnek, helyesnek és 

igaznak találta, minélfogva az igazgatóság ré- 
szére a felmentvény megadását hozza a köz- 
gyülésnek javaslatba; mire a közgyülés az 

igazgatóság részére a felmentvényt egyhangu- 
lag megadja. 

.87.181 frt. ő7 kr. 
1892. év folyamán bevétel 64.076 frt. 78 kr. 

összesen; 151.258 frt. 45 kr. 
1892. év folyamán kifizettetett 56.441 frt. 93 kr. 

marad 1892 év végével 94.846 frt, 5ő2 kr, 
tehát 7.664 frt. 85 krral, több mint a meg- 

év végével bevétel egyenleg 1578 frt. 
év folyamán bevétel. . . 24031 frt. 

-
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Önáló inditványa senkinek nem lévén, igaz- 
gató amaga és tiszttársai nevében a bennök he- 
lyezett bizalmat megköszöni, tisztéről lemond, 
s a közgyülést korelnök és korjegyző kijelölé- 
sére s az igazgatósági- és felügyelőbizottsági 
tagok megválasztására hivja fel. 

Miután korelnöknek nt. Molnár János 
Tef. lelkész, korjegyzőnek Józsa Mihály, és a 
szavazatszedő bizottságba Verzár Lukács és 
dr. Fejérváry A dolf kijelöltettek, elrendeltetett 
a választás s a gyülés egy negyed órára fel- 

függesztetett. 
A negyedóra lejártával korelnök a választás 

eredményét a következőkben hirdette ki: Megvá- 
lasztattak vezérigazg. Nagy István, igazgatóvá 
Mayer József kir. tanácsos, helyettes igazgatóvá 
Leitinger József, jogtanácsossá dr. Zakariás Já- 
nos; a felügyelő bizottságba rendes tagokká : 
László Gerő, Folyovits Miklós, Székely András 
és Vén Ferencz István, póttagokká: Udvarnoky 

István és Veres György. 
Voezérigazgató Nagy István, elfoglalván 

az elnöki széket, köszönetet mond a 
ujonnan nyilvánult bizalomért s igéri, hogy 
mint eddig, ugy jövőben is, mig Isten kedvez éle- 
tének és egészségének, hü és pontos szolgálattal 
igyekszik a bizalmat megköszönni. Ezek után 
Nagy István, Józsa Mihály és dr. Zakariás 
János személyéből álló bizottság felkéretett, 
hogy igazgató és helyettes igazgató urakkal a 
választás eredményét tudatván, a tiszt elfog- 
lalására őket kérjék fel, mire a gyülés az el- 

nök éltetésével véget ért. 

s
 

Jegyző. 

A lábbeli históriája. 

Sokat olvastam életemben. De AÁdámról 
gehol se találtam följegyezve, hogy szerette 
volna a ránczos száru, magas sarku csizmát. A 
paradicsomban mezitláb járhatott; de később, 
mikor onnan kiüzték, a mikor véres verejték- 
kel hasogatta a földet, bizonyára azon törte a 
fejét, hogy mivel védené meg a talpát a kö- 

vek és tüskék ellen. 
Az első lábbeli, vagy saru, nem is tett 

egyéb szolgálatot, mint hogy védte a talpat a 
sérülések ellen. Egy darab bőr, vagy hajlé- 
kony fakéreg volt egy szijjal, vagy növény- 

zettel a lábfejhez erősitve. 
Nemsokára azonban egyrészt a kényelem, 

másrészt a hiuság rávitték az embert, hogy 
a láb többi részeit is megóvja és beftödje. 
Igy már azsidóknál is, az ó-testamentemban, 
kétféle saruról olvasunk : hétköznapiról és ün- 
nepek alkalmával használtakról. Ez utóbbiak 
aranynyal, gyöngygyel és drágakövekkel vol- 
tak ékitve, illatos balzsammal szagositva és 
apró csengetyükkel beaggatva; sőt annyira 
ment e részben a fényüzés, hogy a tehető- 
sebbek kedveseiknek nevét, sőt arczképét is 
belevésették a saru talpába, hogy azoknak 
nyoma a homokban, sárban is meglássék. 

A görögöknél a rabszolgáknak nem volt 
szabad sarut viselni és a rossz erkölesü asszo. 
nyoknak csak papucsban volt szabad járni. 

A rómaiaknál ki-ki rangja szerint 
való lábbelit viselt. Piros bőrczipőt csak tiszt- 
viselőnek volt szabad viselni és ennek is csak 

ünnepélyes alkalommal. 
A városatya félholddal diszitett félcsiz- 

mát, a katona vastag talpat viselt, mely szij- 

jakkal volt a lábhoz erősitve. 
A szegény ember faczipőt hordott, mely 

akkor, mint most Francziaországban, utczai 

verekedésnél alkalmas fegyverül szolgált. 
A 11. és 12. században hegyes czipő- 

ket viseltek, a ezipő orra 1-2 láb hosszu 

volt és számos csengetyüvel beaggatva. Hogy 
pedig a földre ne lapuljon, finom láncz se- 
gélyével a térdhez csatolták, 

A 16-ik században egész tompaorru czi- 
pőt, ugynevezett medvetalpat viseltek. Ezek 
aztán oly szélesek voltak, hogy ki kellett töm- 
ni és ha valaki egyszer végigment bennök a 
mezőn, valóságos országut mara dt lábnyomai 

után. 
Csak a 17-ik században vergődött ér- 

vényre az arany középut. Egy száz éves uj- 
ságban olvastam, hogy valamely herczegi fa- 
milia mily mesés pénzeket költött lábbelire, 

Ilyen számlákat kaptak: 
gy pár kis csizma a herczeg számára 

1 frt. 3 kr. Egy pár hosszu csizma 1 frt. 15 kr. 

Mulatságosan hangzó számlák ezek is . 

A herczeg számára egy pár rongyos 
ezipő foltozása 6 kr., a herczegnő számára 
egy pár uj talpalás 12 kr, Diktus udvari bo- 
lond számára egy párczipő 8 garas, egy pár 
piros csizma szintén Diktus számára 2 frt. 

14 garas. 
Lipót császár 1669 ben kiadott egy rend- 

szabályt, abban meg van határozva, hogy egy 
pár czipő férfiak számára 1 frt – 1 frt 30 kr., 
nők számára 34 krtól egész 48 krig legyen. 

Se több, se kevesebb. 
Németországban nem volt megengedve, 

hogy a evée kivágotb czipőt, szolgáló és 

genek yezét pénzbirságra itélték. Fő- 
kellék volt, hogy a ki czipészmesterségre adta 
magát, tisztességes szülők gyermeke legyen. 

Sőt oly nagy becsben állott ez a mes- 
terség, hogy még csak nem is akármilyen 
rendü és rangu ember fia lehetett csizmadia. 

Nem lehetett czipész, például a szolga 
fia, ép oly kevéssé templomőr, sirásó, éjjeli 
őr, borbély, pásztor, molnár, adóhivatalnok, 

városi muzsikus, sem pedig a hóhér fia. 

INrar, keresk. közgazdaság. 

Villanyos eszközök gyártása. 

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
ur ő nagyméltósága a hazai kereskedelmi és 
iparkamarákhoz a következő magas körleiratot 
intézte: Jacottet és társa simmeringi czég 
Budapesten (a külső váczi-uton) egy a villanyos 
világitásra, távirda és távbeszélő, valamint 
villanyos erő átvitelére alkalmas földalatti ve- 
zetékek czéljaira szükséges ezzközök gyártá- 
sára szolgáló nagyszabásu ipartelepet (kábol 
és ólomesőgyár) létesitett, a technika mai 

fejlettségének megfelelő, költséges berende- 
zéssel. 

Ezen vállalatot, mely hazánkban eddig 
még nagyrészt elő nem állitott czikkeket gyárt 
s igy hivatva van a fennebb említett eszkö- 
zöknek külföldről való behozatalát mellőzhe- 
tővé tenni, a hazai ipar fejlődése szempont- 
jából kiváló figyelemre méltónak és párto- 
landónak tartom. 

Eunélfogva felhivom a kamarát, hogy 

ezen uj ipartelepre, melyre nézve a tulajdo- 
nosoknak az 1890. XIII. t.-cz.-ben meghatá- 
rozott állami kedvezményeket is 15 évi ha- 
tálylyal engedélyeztem, a kerületében levő 
gyárosokat és iparosokat figyelmessé tegye 
azon czélból, hogy netaláni illető szükségle- 
teiket lehetőleg ezen uj hazai gyár készitmé- 
nyeiből szerezzék be. - Budapost, 1892. decz. 
30 án. Lukács s. k. 

Irodalom. 

— Az „Otthon nagy kitüntetésben ró- 

szesitette a „Magyar Nők Lapjá"-t akkor, 
midőn szerkesztőjét: Maróth Erzsit tagjai 
közé beválasztotta. Mind a lap, mind fiatal 
szerkesztője méltán részesült e kitüntetésben. 
A „Magyar Nők Lapja" egyike a legjobban 
szerkesztett női heti közlönyöknek. Ujabb 
időben követett irányával teljesen a művelt 
magyar nők, a család és háztartás áérdekelt 
kivánja szolgálni. Mint háztartási közlöny, a 

magyar irodalomban egyedül áll. E heti szá- 
mában a szerkesztő: Maróth Erzsi „A bak- 
fis csók? czimű kedves kis jelenetet közli. 

Reméljük, hogy mind mély megfigyelesével, 
mind pedig az előadás bájával széles körben 
feltünést fog kelteni. Méltán sorakozik mel- 
léje Kósa Rezső ,Oly szép az élet? czimű 
költeménye, melyben a pesszimistákra ráczá- 
folva, ujjongó örömmel dicsőiti az élet szép- 
ségeit. Dr. Bolkányi Aurél ,A nő és az egész- 

ségügy" czimmel sok okos dolgot mond el az 
elhanyagolt női nevelésről. A tárczában Vörös 
Sándor: „Mariska meghóditásá-val sok derüs 
perczet fóg szerezni az olvasónak. Kovács 

Mihály : „Négy nemzet leányai" czikkelyében 
összehasonlitást tesz négy nemzet leányainak 
ápolásáról. K. Beniczky Irma folytatja : „Há- 
rom közül az egyik" és Kövér Ilma „Asszony 
volt – talány volt" czimű rendkivül érdekes 
elbeszéléseiket. „A hétről Szemlélő sok talp- 
raesett dolgot beszél el, élénken és humoro- 

san. Azonkivül a rendes rovatok a szokott 
gazdag tartalommal. E lapnak nem volna 
szabad hiányoznia egy család asztaláról sem, 
mert valódi szószólója a nő érdekeinek, lelkes 

tanácsadója a családnak és ügyes vezetője a 
háztartásnak. Mutatványszámokat a „Magyar 
Nők Lapjat (IV., Kishid-utcza 9. sz.) bárki- 
nek ingyen és bérmentve küld, a ki ez iránt 
hozzá fordul. Melegen ajánljuk olvasóink fi- 

gyelmébe. 
— Uj zenemü. Dobay Sándortól Déván 

„Luczifer Négyes" czimű uj zenemüű jelent meg. 
E müű ugy zongorára, mint zenekarra irva 1 
frt.-ért megrendelhető a szerzőnél Déván. 

HELYI HIREK. 
— A brassói torna- és vivóegylet va- 

sárnapra hirdetett közgyülése, minthogy az 
egylet pénztárnoka az ülésen való megjelenés- 
ben akadályozva volt, jövő vasárnapra, azaz 
f. hó 26-ára halasztatott, a mely napon d. e. 
11 órakor a magyar kaszinó helyiségében fog 

megtartatni. 
—– A brassói magyar kaszinó vasárnap, 

február 19 én igen érdekes ülést tartott. A 
legutóbbi kaszinói közgyülésen ugyanis fel- 
merült az az inditvány, hogy a kaszinó saját 
szükségletére saját költségén házat épittessen. 
A választmány ennek folytán s tekintettel arra, 

hogy a jelenlegi helyiségek bérlete 1894. évi 
szeptemberben lejár s azt a bérbeadó meg- 
ujitani nem hajlandó, a saját ház épitését már 
ez okból is sürgősnek mondotta ki, a részle- 
tek megállapitására és tervezet készitésére pedig 
egy biz ttságot küldött ki. E bizottság tagjai : 
Bodó Sándor, mint elnök: Fellner Lajos, 
Harmath Lajos, Lázár Gerő, Rombauer Emfl, 

Verzár Lukács és Walther Béla. A bizottság 
azután legkésőbben május első napjaiban 
tartandó választmányi ülés elé javaslatot 
terjeszt. A magyar kaszinó tagjai lettek ujab- 
pan Fritsch Manó kereskedő és dr. Kecskeméti 
Zsigmond orvos. 

— Esküvő. Ma délután 4 órakor vezeti 
oltárhoz a ref. templomban Bauer Erzsikét, 
auer János kir. törvényszéki biró kedves és 

művelt leányát, Mika Ottokár aljegyző. Sok 
szerencsén kivül még azt kivánjuk a boldog 

párnak, hogy a Mika ur közelben levő elő- 
ljéptetése után is körünkben maradhassanak. 

KÜLÖNFÉLEÉEK. 

- Kinevezés. A vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter: Balázs Márton okleveles 
polgári iskolai tanitót, a kézdi-vásárhelyi áll. 
polgári iskolához segédtanitóvá nevezte ki. 

— A barcza-nujfalusi dalárda folyó hó 
11-én igen sikerült dalestélyt rendezett. A 
műsor következő volt: 1. „Hymnusz", éne- 
kelte a dalárda. 2. „Családi kör", szavalta 

Benedek Margit. 3. ,Az én lakásom* szavalta 
Jámbor András. 4. ,Népdalegyveleg, énekelte 

a dalárda. 5. ,A fekete eb", szavalta Dávid 
Anna. 6. „Hetek klub"-ja, felolvasta Csete 
Bálint. 7. ,Az apa fiaihoz", szavalta Nagy 

András. 8. „Népfelkelők indulója, énekelte a 
dalárda, görögtüz világitás mellett. Ezután 
táncz következett. Az erkölcsi eredmény na- 
gyobb volt az anyagi haszonnál, mert 42 frt 90 
kr. bevétellel szemben 24 frt 32 kr. kiadás 

volt s igy a jótékony czélra csak 18 forint 58 
kr. maradt. Ez alkalommal felülfizettek : Czell 

Frigyes és fiai czég 8 forintot, Preusz Mihály 
1 frt 80 kr., Spári Ferencz 1 forint 30 kr., 
Illyés Károly 50 kr., Grosz Samu 50 krt. 
Fogadják nevezett urak, a czél érdekében tett 
adakozásukért a rendezőség szives köszönetét. 
—– Barcza-Ujfalu, 1893. február 13. - A 
rendezőség. 

- Összetett gyógyszereknek Ro áni- 
ába való bevitelét illetőleg a kereskedeleműgyi 
m. kir. miniszter ur ő nagyméltósága a 
hazai kereskedelmi és iparkamarákat tudósi- 
totta, hogy a román kormánytól ujabban vett 
értesités szerint összetett gyógyszerek és 
gyógykülönlegességek a kamaráknak megkül- 
dött és nálunk betekinthető egy kimutatás- 
ban megnevezettek kivételével Romániába be 
nem vihetők. A bevitelre megengedettek is 
egyébként csupán gyógyszerészeknek küldhe- 
tők, mig a gyógyszerárusok (droguisták), a 
füszerárusok és egyéb kereskedők e tárgyak 
bevitelére felhatalmazva nincsenek. Ellenben 

nem összetett gyógyszerek Romániába szaba- 
don szállithatók. 

— Szállitás. A nagyszebeni XII. had- 
test cs. és kir. gondnokságának kétszersült- 
hez való buzaliszt szállitására vonatkozó egy 
hirdetménye a brassót kereskedelmi és iparka- 
mara irodájában megtekinthető. Az ajánlatok 
f. é. február hó 26-áig nyujtandók boe. 

— Figye meztetés. A budapesti m. kir. 
III-ik számu csendőrkerületi parancsnokság- 
nak az 1893, 1894. és 1895. években haszna- 
vehetetlenné váló ruházati- felszerelési- stb. 
czikkek értékesitésére vonatkozó egy hirdet- 
ménye a brassói kereskedelmi és iparkamara 
irodájábau megtekinthető; ugyanott több hir- 
detmény-példány az érdekeltek rendelkezé- 
sére készletben van. 

— Hentesbálon : - Szabad kérnem kis- 
asszony . . . - Sajnálom, a papa megparan- 
rancsolta, hogy csak azokkal tánczoljak, a kik 
nálunk vesznek sonkát. 

Külső használatra. Testrészek fájdalmai, 

csuzos és köszvényes bajok és mindennemü 
gyuladások a „Moll-féle franczia borszesz- 
szel gyógyittatnak biztos sikerrel. Egy üveg 
ára 90 kr. Szétküldés bomkanó után vétellel 
Moll A. gyógyszerész cs. nudv. szállitó 
által Bécs, I Tuchlauben A vidéki gyógy- 
szertárakban és anyagkereskedésekben hatá- 
rozottan Moll-féle készitmény kérendő, az ő 
gyári jelvényével és aláirásával. 

Vasuti menetrend. 

Vonatindulások. Budapest felé: Vegyes vo- 
nat 4 óra 20 perczkor reggel; gyorsvonat 2 
óra 48 perczkor délután; személyvonat 7 óra 
23 perczkor este. Bukarest felé: Gyorsvonat 

óra 15 perczkor reggel; vegyesvonat 11 
óra délelőtt; gyorsvonat 2 óra pkor 
délután. Zernest felé: Vegyes vonat 8 óra 35 
pkor reggel; vegyes vonat 4 óra pkor 
5 Kézdi-Vásárhely felé: vegyesvonat 

a 20 pkor reggel, 8 óra 50 pkor reggel 
óra 10 perczkor délután. 

Vonatérkezések. Budapest felől Vegyes- 
vonat 10 óra 
2 óra 9 perczkor 
2 órakor reggel. Bukarest felől: 
8 óra 18 pkor délután; vegyes vonat 6 óra 
58 pkor este; gyorsvonat 10 óra 17 pkor este. 
Zernest felől: Vegyes vonat 6 óra 29 pko : 
reggel; vegyes vonat 1 óra 44 perczkor dél- 
után; Kézdi Vásár. relőt felől: vegyes vonat 8 
óra 25 pkor re reggel, 5 óra 32 perczkor dél- 
után és 9 óra 25 pkor este. 

Felvilágositást szivesen ad a városi me- 
netjegyiroda, Kolostor-uteza 14., hol jegyek 
válthatók és podgyász feladható. 

Sz. 577.–1892. 

végreh. 

Árverési hirdetmény. 
188lik Alólirt birósági végrehajtó az 

évi LX. t.-cz. 102. § a értelmében ezennel 
közhirré teszi, hogy a brassói királyi biróság- 
nak 11348./1892. sz. a. kelt végrohajtást ren- 
delő és kiküldetést tartalmazó végzése folytán 
Járossy János javára Zsarnotzky László és 
Kádár Lajos ellen 18 frt 63 kr tőke, s járulékai 

erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás alkal- 
mával biróilag lefoglalt és 374 frt 70 krra 
becsült ingóságok, u. m. temetkezési intézet- 
hez tartozó áruczikkek, u. m. koporsók, szem- 
födelek stb., nykenö árverés utján al fog- 

nak adatni. 

Mely árverésnek a 423 /1893. sz. kikül- 
dést rendelő végzés folytán a helyszinén, vagyis 
Brassó, belváros Kapu utcza 61. sz. a. leendő 
eszközlésére 1893. évi február hó 23-ik nap- 
jának délelőtti 9 órája határidőül kitüzetik és ah- 
hoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés- 
sel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881-ik évi LX. t.-ez. 107. 
§-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron 
alól is el fognak adatni, a netaláni elsőbbségi 
igénylők pedig felhivatnak, miszerint jogaikat 
az emlitett t.-cz, 1141. és 112. §-ai alapján az 
árverezés megkezdéséig érvényesitsék. 

Az elárverezendő ingóságok vételára : 
1884-ik évi LX. t.-cz. 108. §-a szerint fiz 
tendő 

Kelt Brassóban 1893. évi február 10 

BORSOS ZSIGMOND, 
királyi hirósági ségrebeó 



B R A S s o 
21-ik szám 

84-ik lap 

Sz. 17.–1893. 

végreh. 

rverési hirdetmény. 
Alólirt birósági végrehajtó az 1881-ik 

évi LX. t.-cz. 102. § a értelmében ezennel 
közhirré teszi, hogy a brassói királyi biróság- 
nak 38./1893. sz. a. kelt végrohajtást rendelő 
és a brassói királyi járásbiróságnak azon sz. 

alatti kiküldetést tartalmazó végzése folytán 
Tümlers Wwe és Auner czég javára Zsar- 
notzky László és Kádár Lajos ellen 460 frt 07 kr 
tőke, s járulékai erejéig elrendelt biztositási 
és kielégitési végrehajtás alkalmával biróilag 
le- és felülfoglalt és 450 frt 40 krra becsült 
ingóságok, u. m. temetkezési áruczikkek, ko- 
porsók, szemfedelek, halotti ruhák és koszo- 
ruk, nem különben házi butorok, nyilvános 
árverés utján el fognak adatni. 

Mely árverésnek a 472./1893. sz. kikül- 
dést rendelő végzés folytán a helyszinén, vagyis 

Brassó, belváros Kapu-utcza 61. sz. a. leendő 
eszközlésére 1895. évi febrnár hó 23-ik nap- 

i 

és vésnöki intézet, 
ugymint: arany-, ezüst-, aczél-, kő-vés- 
a nök, monogrammok, himző- minták, 
chablonok és bélyegző-festék készitő. 

Alólirottnak van szerencsém tudatni, hogy nemcsak 
a közönséges sárgaréz és kautsehuk bélyegzőket készitem 

hanem mindenféle czimereket, családi czimereket, saját- 
kezü aláirásokat hajszálnyi hasonlatossággal, továbbá 
elvállalok véső-munkákat ékszerekre, drágakövekre is s 
azokat kivánság szerint készitem szép kivitelben és leg- 
nagyobb pontossággal. 

CGautsul) 

BÉLYEGZŐ-GYÁR 

. OZ. 

Kiváló tisztelettel 

Sole Lipót, 
Ó-Brassó, Hosszu-utcza 16. 

jának délutáni 2 órája, a Zsarnotzkynál levő 

házi butorok eladására 1893. febrnár 24-én 
délelőtt 9 óra határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés- 

sel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881-ik évi LX. t.-cz. 107. 
§-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron 
alól is el fognak adatni, a netaláni elsőbbségi 
igénylők pedig felhivatnak, miszerint jogaikat 
az emlitett t.-cz, 114. és 112. §-ai alapján 
árverezés megkezdéséig érvényesitsék. 

Tiszta vér 
az egészség ! 

Titkos betegségek, görvély, kiülések és 
sápadtság, álralános bágyadtság, gyön- 
geség eltunnek az egészséges vér mellett ! 

Sikeres eredményért kezeskedünk 
Az elárverezendő ingóságok vételára az ; 

gyógymódunk használata mellett. 
Jk évi b otz RTfmi fize Kérdéseknél válaszbélyeg mellék 
tendő. lendő, 

Kelt Brassóban 1893. évi február 10-én. 

BORSOS ZSIGMOND, 
„Office Sanitas" Párisban, 

50 (5-) 
30., Faubourg Montmartre. 

királyi birósági végrehajtó. , 

MMm ukek 

5di ha minden dobozon a Csak akkor valódi, eo 
sokszorositott czége látható. 

Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gy görcs, nyálk, gy égés, székrekedésnél, máj- 
bajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női be- 
tegségeknél Egy eredeti doboz használati utasitással 1 frt. 

( Tavaszi gyó- 
gyitás 

Raktárak az ország nevezetesebb gyógyszertáraiban. 

MOLL A gyógyszerész cs. kir. udvari szállitó, BÉCS 
Stadt, Tuchlauben 9. 

Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál keve- 
nem küldetik. 

Elismerés MOLL A. urhoz Bécsben. 
Úlő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidhtzpo- 

rai igen jó hatást gyakorolnak; ismerem ezt egyszer 
s mindenkorra és szivélyes ,, Isten fizesse meg"-et mon- 
dok érte; ezek a gyomrotjóvá és a főt könnyüvé teszik. 

ele Tisztelettel 
STEINKO P. J., lelkész Honnetschlag-ban 

SEIDLITZ POR 
Csak akkor valódi, ha mindegyik úvez MOLL 

védjegyét tünteti fel és 
„A. MOLL feliratu ónozattal van zárva. A MOLL-féle 
franczia borszesz és só nevezetesen mint fájdalomcsilla- 
pitó bedörzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés 
egyéb következményeinél legismeretesb népszer. - 

Nyári gyógyitás 

Öszi gyógyitás 

Téli — gyógyitás 

MOLL 
Legjobb bedör- 

zsölő szer 

köszvény Egy ónozott eredeti üveg ára : 90 krajczár. 

FŐ-SZÉTKÜLDÉS. 
csúz Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. ud- 

vari szállitó által, 
és minden BÉCS, I., Tuchlanben 9. sz. 

, Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett 
meghülési teljesittetnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásá- 

betegségek val és védjegyével ellátott készitményeket kérni. 

Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 
ellen. nem küldetik. 

Elismerés MOLL A. gyógyszerész urhoz, Bós. 

Kitünő Moll-féle franczia borszesz és sója vidéke- 
men nagyszerüen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segitségére készletet óhajtok tar- 
tani magamnál. Mély tisztelettel 

Hornof, lelkész Micholup-ban. 
Raktárak Brassóban: Jekelius Nándor, Roth Viktor, Kellemen Fe- 

rencz, Kugler Ede gyógyszerész uraknál; Demeter Eremias unokaöcscse, 
J. L. és A Hesshaimer és Hornung Gyula éz Teutsch urak kereskedéseiben. 

SS EK E. 
tem et kezesi imtézete, 

B R A S S Ő, Kapu-utcza 4. sz. a Tehén-piacz sarkán. 

Ajánlja a n. é. közönség becses figyelmébe - előforduló halálesetek alkalmára - jól berendezeett temetkezéesi intezetéet, 
szükséges tárgyak a legolcsóbbtól a legfinomabbig, mindig készletben és jutányos árakban találhatók. 

Erez-koporsók bizományi raktaára a legelső bécesi ércz 
koporsó gyárból. 

Saját műhelyében készült mindennemű fakoporsók, — diszes kiállitásu érez utámzott koporsók és finom politurozott ecserefa- 
koporsók olcsó árakban. - Továbbá szép sir-koszoruk és koszoru sza- 
lagok, valamint minden a temetkezéshez szükségelt czikkek jutányos árban 
kaphatók. 

Márvány siremlékek képviselete, 
Saját diszes halottas kocsi 2 és 4 fogatuan, valamint egész ujonnan épi- tett diszes kék gyerek halottas kocsi és min Ikettőhez kivánatra a test- 

vivők is a nagyérdemü közönség becses rendelkezésére állanak. 
Elvállalok nagyon méltányos árakért teljes kiállitásokat, minden osztály szerint, vallás és nemzetiségi különbség nélkül, oly formán, hogy az illető gyá- szoló családnak semmi utánjárása nincsen, melyeket az eddig ismert pontossággal 

és egybevágó renddel intézek el, a miért is előforduló halálesetek alkalmára be- 
cses pártfogásukba ajánlom intézetemet. 

Végül pedig ajánlom közvetitő, cselédszerző és ügynöki in- 
tézetemet is, melynél a pontos eljárás szintén fő feladatom. 

Kiváló tisztelettel 
34 (24-*) Tutselk E. 

aa 
Teljes tisztelettel felhivom a nagyérdemü közönség 

becses figyelmét 
Felső-Vár-utcza 20-ik szám alatti 3 

e am aksztalos mühelyemre, 
hol mindennemü, az asztalos szakmába vágó munkát el- 
vállalok, s a lehető legjutányosabb árban 

jó és száraz anyagból, pontos időre készitek. 
Elvállalok, — jótállva munkámért, - ugy helyben, 8 

mint vidéken: épület-munkákat, ajtók, ablakok, 
padozatok, továbbá boltberendezések, valamint 2 
mindennemü butorok készitését, átalakitását 
és javitásokat, s azokat csinnal és izléssel eszközlöm. 

Több évi gyakorlatom, gazdag tapasztalataim, me- 
lyeket hazánk nagyobb városaiban, s különösen Buda- 
pesten szereztem, hol az ipariskolában és a m.kir. 
technológiai iparmuzeum rajz-tanfolyamán, ki- 
áló sikerrel tanultam, mit bizonyitványaimmal igazolha- 
tok, hinnem engedik, hogy fáradhatlan munkásságom- 
mal, megbizhatóságommal, pontosságommal, szakképzett- 

ségemmel s jutányos áraimmal a nagyérdemü közönség 
becses pártfogását ki fogom érdemelni. 

Ajánlom magam a n. é. közönség szives figyelmébe 
ETVEEHE?ENOZ, 

asztalos mester. 
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———— 
TöEKEEKEKEKEKEKKKEöKEzE EKEKE 

Brassó, nyomatja és kiadja a Brassói Közművelődés nyomda. 

osszszzszs 

minden a temetkezésh z 


